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T AW, apévteg TOV  TAC apxng o0  Xplotol Adyov, Emi
c'est-pourquoi- laisser le- de-la- commencement du-  Christ parole  sur-
G1352 G0863 G3588 G3588  G0746 G3588  G5547 G3056 G1909
Thv  TeAewdtnta  depwpedba; N TIAAWY Bepéllov  katafal\opevol  petavoiag
la- perfection apporter ne-pas de-nouveau fondement niederwerfen repentance
G3588  G5047 G5342 G3361  G3825 G2310 G2598 G3341

and  vekp®v  Epywv, kKal Tlotewg émL Oegody,
de- mort ceuvre  et- foi sur-  Dieu
GO575  G3498 G2041 G2532  G4102 G1909  G2316

C'est pourquoi, laissant la parole du commencement du Christ, avancons vers l'état dhommes faits, ne posant
pas de nouveau [le] fondement de la repentance des ceuvres mortes et de la foi en Dieu,

2 Bamtiop®@v  Sdayfyv, Embéoewg Te XEPDV, AVaOTACEWC <&  VEKPQY, Kal
ablution doctrine imposition  et- main résurrection et- mort et-
G0909 G1322 G1936 G5037  G5495 G0386 G5037  G3498 G2532

Kplpatog aiwviou;
jugement  éternel
G2917 GO166

de la doctrine des ablutions et de Iimposition des mains, et de la résurrection des morts et du jugement éternel.

3 kat tolto Towoopev, Edvriep ETuTpemn O I
et- celui-ci  faire Si- permettre le- Dieu
G2532 G3778 GA160 G1437 G2010 G3588  G2316

Et c'est ce que nous ferons, si Dieu le permet.

4 ‘AdUvatov yap, ToUg dma§ odwtoBevtag, yeuoapevoug TE TG Swpedg
impossible car- les-  einmal erleuchten godter et- de-la- gratuitement
G0102 G1063  G3588  G0530 G5461 G1089 G5037 G3588  G1431
g éroupaviou, kat  petodyoug yevnBévtag Mvevpatog Ayiou;
de-la- céleste et- participant devenir esprit saint
G3588  G2032 G2532  G3353 G1096 G4151 G0040

Car il estimpossible que ceux qui ont été une fois éclairés, et qui ont goGté du don céleste, et qui sont devenus
participants de I'Esprit Saint,

5 Kal  KaAov yeuoapevoug ©Oeol  phpa, Suvduelg  tTe MENOVTOG ai®vog,
et- beau golter Dieu parole puissance et- étre-sur-le-point-de  éternité
G2532  G2570 G1089 G2316  G4487  G1411 G5037  G3195 G0165

et qui ont goQté la bonne parole de Dieu et les miracles du siécle a venir,
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6 Kal  Tapameodviag,  TAAWV avakawilewv  €ic peTdvolay, Aavaotaupoldvtag
et- tomber de-nouveau renouveler en- repentance erneut-kreuzigen
G2532  G3895 G3825 G0340 G1519  G3341 G0388

¢autolc TOvV Yoy ToD @eod, kal  Tmapadewypatidovrac.
lui-méme le- Fils du- Dieu et- zur-Schau-stellen
G1438 G3588 G5207 G3588 G2316  G2532  G3856

et qui sont tombés, soient renouvelés encore a la repentance, crucifiant pour eux-mémes le Fils de Dieu et
I'exposant a l'opprobre.

7 VR vap A moloa TOv, &M  autflg €épxOpevov TIOMAKLG, U€tov, Kal
terre car- la- boire le- sur-  delle venir souvent Regen et-
G1093 G1063 G3588  G4095 G3588 G1909 G0846  G2064 G4178 G5205 G2532
tiktovoa Botdvnv  e0Betov ékelvolrg U o0¢ kal  yewpyelta, peTaAappdvel
enfanter ~ végétation apte celui-la par- que  et- cultiver recevoir
G5088 G1008 G2111 G1565 G1223 G3739 G2532  G1090 G3335

e0MNoyiag artd 1ol ©col;
bénédiction de- du- Dieu
G2129 G0575 G3588  G2316

Car la terre qui boit la pluie qui vient souvent sur elle, et qui produit des herbes utiles pour ceux pour qui elle est
aussi labourée, recoit de Dieu de la bénédiction ;

8 ékdépouoa  6¢ akdvbag kai  TpBOAoug, AdOKLpog  kal  Katdpag &yyug,
emporter or- épine et- Disteln unbewahrt et- malédiction prés
G1627 G1161  G0173 G2532  G5146 G0096 G2532  G2671 G1451

g 1w  téhog ¢ kalow.
dont le- Ende en- Brand
G3739 G3588 G5056  G1519  G2740

mais si elle porte des épines et des chardons, elle est réprouvée et prés de la malédiction, et sa fin est d'étre

bralée.

9 MNemeiopeba  6¢ Tepl Op@V, ayarntoi, T Kpelooova, kal  €yopeva
persuader or- au-sujet-de- de-vous bien-aimé les-  besser et- avoir
G3982 G1161  G4012 G4771 G0027 G3588  G2908 G2532  G2192
owtnplag, el kat  oUtwg AaAoDpev.
salut Si- et- ainsi parler
G4991 G1487 G2532 G3779 G2980

Mais nous sommes persuadés, en ce qui vous concerne, bien-aimés, de choses meilleures et qui tiennent au
salut, quoique nous parlions ainsi.

10 o0 yap  adikog 6 ©edg, ¢émhabéobatr tol  Epyou  Up@v, Kat  Tfg
ne-pas car- injuste le- Dieu oublier du-  ceuvre de-vous et- de-la-
G3756 G1063  G0094 G3588 G2316  G1950 G3588  G2041 G4771 G2532  G3588

ayanng A évebeitaobe  elc a¥o] 6vopa autod, &lwakovhoavtieg Tolg  aylolg,
amour dont erweisen en- le- nom de-lui servir aux-  saint
G0026 G3739  G1731 G1519 G3588 G3686 G0846 G1247 G3588  G0040

kat  SlakovoOvtec.
et- servir
G2532  G1247

Car Dieu n'est pas injuste pour oublier votre ceuvre et 'amour que vous avez montré pour son nom, ayant servi
les saints et les servant [encore].
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THv  althv  évbelkvuoBal, omoudiy, pog

11 émBupoldpev &g, g€kaotov  Op@V
désirer or- chacun de-vous la- elle erweisen empressement  vers-
G1937 G1161  G1538 G4771 G3588  G0846 G1731 G4710 G4314
thv  mAnpodopiav Tfig ENTiSog  Gypt TENOUG;
la- certitude de-la- espérance jusqu'a- Ende
G3588  GA4136 G3588  G1680 G891 G5056

Mais nous désirons que chacun de vous montre la méme diligence pour la pleine assurance de l'espérance

jusqu'au bout;

12 iva HA vwBpol yevnoBg;  pipntatl 6¢ tWv 6l Tiotewg  kal
afin-que- ne-pas paresseux devenir Nachahmer or- des- par- foi et-
G3402 G1161 G3588 G1223  G4102 G2532

G2443 G3361 G3576 G1096

pakpoBupiag, KAnpovopouvtwv TAG  émayyeAiag.
hériter les-  promesse

patience
G2816 G3588  G1860

G3115
afin que vous ne deveniez pas paresseux, mais imitateurs de ceux qui, par la foi et par la patience, héritent ce qui

avait été promis.

13 TQ yap APpadp  €mayyellduevog, O Oedg, émel Kat' 008evdC  €lyev
au- car-  Abraham promettre le- Dieu puisque- selon- personne avoir
G3588 G1063  GOO11 G1861 G3588 G2316  G1893 G2596  G3762 G2192
peldovog opodoai, Guoosv kad'  €autod,
grand jurer jurer selon-  lui-méme
G3173 G3660 G3660 G259%  G1438

Car lorsque Dieu fit la promesse a Abraham, puisqu'il n'avait personne de plus grand par qui jurer, il jura par lui-

méme,
14 Neywv, El HAVv ebAoy@v €0AOyNOW O, Kal ~ TAnNBUvwv TANBuV®  OF;
dire Si- gewiss  bénir bénir toi et- multiplier multiplier  toi
G3004 G1487 G3375  G2127 G2127 G4771 G2532  G4129 G4129 G4771

disant : « Certes, en bénissant je te bénirai, et en multipliant je te multiplierai ».

15 kal  oUtwg pakpoBupnoag, EmEtuyxev  TRAG énayyeAiag.
ainsi étre-patient erlangen  de-la- promesse

et-
G2013 G3588 G1860

G2532  G3779 G3114

Et ainsi Abraham, ayant eu patience, obtint ce qui avait été promis.

16 dvBpwtiot yap katd 1ol  pellovog dpvuouow, kal  TAong aotolg Avtihoyiag

homme car- selon- du- grand jurer et- tout a-eux  Widerspruch
G0444 G1063 G2596  G3588 G3173 G3660 G2532  G3956 G0846 G0485
TEpag, €ig BeBalwow 6 dpkoG.
extrémité en- confirmation le- serment
G4009 G1519  G0951 G3588  G3727

Car les hommes jurent par quelqu’'un qui est plus grand qu'eux, et le serment est pour eux un terme a toute

dispute, pour rendre ferme [ce qui est convenul].

17 ¢v ) TEPLOOOTEPOV  BOUAOUEVOC O Oe0g, émbel€al Tolg  KAnpPovouoLg
dans- a-qui excessif vouloir le- Dieu montrer aux-  héritier
G1722  G3739  G4053 G1014 G3588 G2316  G1925 G3588  G2818
¢ érayyeniag, 1o Apetdbetov  THG BouAfi¢ altold, épeoitevosv  OpKw,
de-la- promesse le- immuable de-la- conseil  de-lui vermitteln serment

G3588  G1012 G0846 G3315 G3727

G3588 G1860 G3588  G0276
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Et Dieu, voulant en cela montrer plus abondamment aux héritiers de la promesse I'immutabilité de son conseil,

est intervenu par un serment,

18 iva Sl &vo Tmpaypdtwv ApetabETwy, €V oig advvatov  YevoaoBal
afin-que- par- deux affaire immuable dans- a-qui impossible mentir
G2443 G1223 G1417  G4229 G0276 G1722  G3739  GO102 G5574
[tov] ©edv, ioyupdv TapdkAnow Exwpuev, ol kataduyovteg, kpatfoat Thg
le- Dieu fort consolation avoir les-  fuir saisir de-la-
G3588  G2316  G2478 G3874 G2192 G3588  G2703 G2902 G3588

TIPOKELPEVNG  EATILSOG,
vorliegen espérance
G4295 G1680

afin que, par deux choses immuables, dans lesquelles il était impossible que Dieu mente, nous ayons une ferme
consolation, nous qui nous sommes enfuis pour saisir I'espérance proposée,

19 fv (] dykupav  &xopev, TRAG Yuxfg, Adodaii T€ kat  BeBalay;
que  comme- Anker avoir de-la- ame certainement et- et- fest
G3739  G5613 G0045 G2192 G3588  G5590 G0804 G5037 G2532  G0949

kKat  elogpyopevnv €l 0 ¢owtepov TOD  KATATETACHATOC,
et- entrer en- le- innerer du-  voile
G2532 G1525 G1519 G3588  G2082 G3588  G2665

laquelle nous avons comme une ancre de I'ame, sire et ferme, et qui entre jusqu‘au-dedans du voile

20 Qmou TPOSpopog  UTEP AUV, €lof\Bev 'Inocol¢, katd thv  TA&lv  Mehyloedek,
ou précurseur pour- de-nous entrer Jésus selon- la- ordre  Melchisedek
G3699  G4274 G5228  G1473 G1525 G2424 G2596  G3588 G5010  G3198

apxlepelg  yevopevog  €ig OV  al®va
grand-prétre  devenir en- le- éternité
G0749 G1096 G1519 G3588  GO165

ou Jésus est entré comme précurseur pour nous, étant devenu souverain sacrificateur pour I'éternité selon
l'ordre de Melchisédec.
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